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__Tecsound’

UNE EQUIPE DEDIEE
DE LA CONCEPTION AU CONSEIL
ETALAVENTE

Expert acoustique du Groupe SOPREMA,
Tecsound’ déploie une gamme compléte de
solutions de haute performance et sur mesure
pour le batiment et lindustrie, garantissant

un confort de vie quotidien.

Depuis 20 ans, Tecsound’ fait le choix de la
performance acoustique en assemblant de
facon pertinente une riche palette de matériaux
que l'entreprise produit elle-méme. L'expertise
acoustique de Teesound’ sexprime aussi bien
dans I'habitat que sur le lieu de travail.

Tecsound’ offre une large gamme de solutions
d'isolation acoustique intégrées et sur mesure,
garantissant de hautes performances tout en
simplifiant les procédés de mise en ceuvre.

www.tecsound.fr
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PureKustik
Art & Art collection

_POUR MUR

'art acoustique par excellence -
transformez vos espaces avec naos tableaux
acoustiques a impression sur mesure.

La solution a votre image pour sublimer
VOS environnements sonores, avec style
et efficacité. Ils captent avec justesse
les sons indésirables, pour un confort
acoustigue retrouve.

Images dartistes
selectionnés par Tecsound
ou catalogue dimages.

PureKustik Art ne se contente pas de
transformer lacoustique : il invite l'art dans
votre décor, créant une harmonie a la fois
visuelle et sonore. Imprimé avec limage HD
de votre choix, il se fond avec élégance dans
VOS espaces, Comme une ceuvre pensee
pour eux.

Compose a 60 % de fibres de polyester
recyclées(PET), issues de la revalorisation
de bouteilles plastigues, PureKustik Art
conjugue creation sur mesure et matiere
exceptionnellement durable.

—> Lieux de mise en ceuvre

Halls d'hotels, restaurants, cafés, bars,
bureaux, salles de réunion, salles dattente,
ERP, piscines, cuisines professionnelles.

— PVFEU

B-s1, dO sur PureKustik avec lame dair
de 80 mm mini.

Decouvrez toute lagamme
« ART & ART COLLECTION » !

www.tecsound-deco.com

www.tecsound.fr

PureKustik
Art Fabric

par Marie Dooley

_POUR MUR

Marie Dooley a évolué dans l'univers de la
mode en dirigeant sa maison de couture,
Marie Dooley Signature, a Québec, de 1993
a 2015. Son savoir-faire et sa vision lui ont
valu une réputation dexcellence dans

la mode québécoise.

Depuis 2015, elle transpose sa passion

du tissu vers la décaration intérieure, ou
elle explore la matiere textile comme un
veritable langage. En 2022, elle signe sa
premiere collection de tableaux textiles,
entierement faconnes a la main dans

son atelier de Québec : chaque forme y est
taillée, cousue et assemblée sur un cadre
de bois, geste aprés geste.

Aujourdhui, Marie poursuit cette exploration
entre art et textile a travers des ceuvres
raffinées, sensibles et intemporelles,

qui habillent les espaces autant guelles
enrichissent I'expérience de ceux qui

les vivent.

Decouvrez toute lagamme
« ART FABRIC » !

www.tecsound-deco.com
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PureKustik

_POURILOT
CARRE,
RECTANGULAIRE
& ROND

Suspendus au plafond, lesilots
PureKustik captent les sons et
adoucissent la réverbération,
transformant chaque espace en un lieu
apaise ou lon respire mieux. Déclinés
dans une grande variéte de formats,
avec des finitions arrondies en option,
ils apportent une présence chaleureuse
et sculpturale a vos volumes.

Concus a partir de fibres de polyester
recyclées, les ilots PureKustik allient
élégance, performance et engagement
durable : « la beauté du geste au service
du bien-étre sonore ».

—> Lieux de mise en ccuvre

Halls d'hotels, restaurants, cafés,
bars, bureaux, salles de réunion,
salles dattente, ERP.

— PVFEU

B-s1, dO sur PureKustik avec lame dair
de 80 mm mini.

PureKustik

www.tecsound-deco.com

www.tecsound.fr

_POUR
BAFFLE

Grace a un systeme de fixation discret,
les baffles PureKustik absorbent les
sons et adoucissent la réverbération,
pour un environnement sonore
veéritablement apaise. Fabrigués a
partir de mateériaux recycles, ils se
fondent avec elegance dans tout

type d'intérieur, portés par un design
résolument moderne.

Disponibles en plusieurs formats, les
baffles PureKustik se personnalisent
pour repondre a la fois a vos exigences
esthetigues et a vos ambitions
acoustiques.

—> Lieux de mise en ceuvre

Halls d'hotels, restaurants, cafés, bars,
bureaux, salles de réunion, salles dattente,
ERP, piscines, cuisines professionnelles.

— PVFEU

B-s1, dO sur PureKustik avec lame dair
de 80 mm mini.
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SopraKustik Ecobalance

L'ENGAGEMENT ECOBALANCE

Découvrez la démarche ECOBALANCE,
notre engagement pour une acoustique
plus responsable, sans jamais transiger
sur la performance.

Les matieres premieres fossiles
laissent place a des matieres
renouvelables issues de biodéchets,
avec une production fonctionnant
exclusivement a lélectricité verte pour
une réduction de 'empreinte carbone
allant jusqua 50 %.

Cette démarche est certifiée REDcert?,
garantissant tracabilité et conformite
aux exigences europeennes, sans
aucune modification des performances
acoustiques et thermigues du produit.

—> Une acoustique responsable,
sans compromis sur la performance.

_POUR
BAFFLE

Personnalisez vos espaces avec les
baffles SopraKustik, les panneaux
acoustiques suspendus qui conjuguent
confort sonore et esthétiqgue moderne.

Congus pour adoucir la réverbeération
et réduire les nuisances sonares,
ces baffles allient performance
acoustique et design contemporain.
Disponibles sous différentes formes
et dans une multitude de coloris,

les baffles SopraKustik sadaptent
atous les intérieurs.

Leur legerete et leur pose simple
en font une solution idéale pour
transformer vos espaces en lieux
apaises et élegants.

—> Lieux de mise en ceuvre

Halls d'hotels, restaurants, cafes,
bars, bureaux, salles de réunion,
salles dattente, ERP.

— PVFEU

M1 sur coloris naturels pour une épaisseur
max de 50 mm

_POURILOT
CARRE,
RECTANGULAIRE
& ROND

Découvrez les ilots SopraKustik,
Ccongus pour sublimer vos espaces
tout en reduisant significativement les
nuisances sonores.

Ces panneaux acoustiques se
distinguent par leur grande légerete et
leur porosite, offrant une atténuation
optimale de la réverbération

pour un confort sonare inégalé.
Personnalisables en une multitude de
formats, coloris et finitions, les ilots
SopraKustik saccordent avec élégance
a toutes vos envies esthetiques, sans
jamais rien perdre de leur légereté.

—> Lieux de mise en ceuvre

Halls d'hétels, restaurants, cafés,
bars, bureaux, salles de réunion,
salles dattente, ERP.

—> PVFEU

M1 sur coloris naturels pour une épaisseur
max de 50 mm

SopraKustik
ORFI0
3° .gt;‘ﬁ

Feiads,
@5‘?«:«.2

www.tecsound-deco.com
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& BAB Lighting



BAB Acoustics
& BAB Lighting

Plongez dans l'univers innovant de BAB, oy

Beautiful Acoustic Ball, |a reféerence
mondiale des solutions acoustigues
sphériques, qui redefinit a la fois lesthetique
et la fonctionnalité de vos interieurs.

LL.a BAB Acoustics se distingue par son
design de globe modulable a linfini.

Fixée ou aimantée au plafond, elle offre
une atténuation sonore remarquable en
emprisonnant les sons dans sa mousse de
remplissage, pour des conversations plus
claires et un confort retrouvé.

Chague BAB est confectionnée dans un
tissu décoratif ignifugé, tisse a la main, et se
décline en une multitude de configurations :

e (Quatre tailles de globes, pour sadapter a
toutes les dimensions despace ;

e [rois finitions de coupelles, pour une
touche de raffinement supplémentaire ;

¢ Vingt coloris, pour une harmonie parfaite
avec votre décor ;

e Trois options de cables, pour une
intégration discrete ou audacieuse.

Explorez egalement notre gamme
complementaire de luminaires BAB
Lighting, pensée pour apporter une
dimension esthetigue supplémentaire a vos
environnements. En combinant les deux
types de globes, vous ajoutez une touche de
fantaisie lumineuse a votre decor tout en
optimisant lacoustique de vos espaces.

Avec BAB Acoustics et BAB Lighting,
libérez votre creativité et imaginez des
solutions qui transforment non seulement
lambiance sonore de vos lieux, mais quiy
gjoutent aussi une dimension esthetique
unigue. Chaque détail compte pour
composer une veritable ceuvre dart sonore,
signee BAB.

—> Lieux de mise en ceuvre

Halls d'hotels, restaurants, cafés, bars,
bureaux, salles de réeunion / d'attentes, ERP.

— PVFEU

Garnissage :
o M1 pour produit de remplissage.

e Absence de flamme ou
d'incandescence sur la structure tissée
(essais au fil incandescent).

Besoin daide ?

BAB
LIGHTING

BAB
ACOUSWCS

-,éfﬂs

REEES

Qg

TECSOUND®
CONSEILS

www.tecsound-deco.com
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FIXATION MUR

@ _PUREKUSTIK
ART & ART COLLECTION

© _PUREKUSTIK
ART FABRIC

OUTIL NECESSAIRE OUTIL NECESSAIRE
e Un tournevis plat. e Un tournevis carre.
MODE D’'EMPLOI MODE D’EMPLOI

e Deux fils métalliques sont positionnés en croix a l'arriere
du tableau.

¢ Ces fils peuvent étre déplacés en dévissant et en
revissant les vis a téte carrée.

e Ces tableaux sont congus pour laisser libre cours a votre
creativité et permettre leur installation dans nimporte
quel sens grace aux fils metalliques.

\/Q-

N
YV
N

— — -~

e Deux fixations sont présentes sur la partie haute
des tableaux.

o Alaide d'un tournevis,
serrer ou desserrer
les fixations pour ajuster
leurs positions sur le rail
du cadre.

i e T T & 1 ¥ = e r
.--L"“"IHJ .._t.l:‘l . .il.',nl".",. r.._}' II//: ]
o L e :. { .r.; AR Lred
] 5 ! L {5
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www.tecsound.fr

FIXATION MUR & PLAFOND

o

_TECSOUND® CLG 3900
—> PUREKUSTIK, SOPRAKUSTIK & STUDIO

OUTIL NECESSAIRE
¢ Cutter, gants, chiffon.

PREPARATION DU SUPPORT

e Veillez a ce que la surface du mur ou du plafond soit
propre, seche et exempte de poussiere, de graisse ou
de salissures.

PREPARATION DE LA CARTOUCHE

e Coupez l'extrémité, vissez l'embout applicateur,
puis découpez-le pour obtenir une ouverture
denviron 6 mm.

e Utilisez un pistolet standard 300 ml.

APPLICATION DU MASTIC
e Posez le panneau Tecsound® au sol.

e Appliquez le CLG 3900 en cordons aléatoires et uniformes
sur toute la face en contact avec le support.

POSE DU PANNEAU

¢ Collez le panneau au mur ou au plafond.

e Appuyez fermement pendant 10 a 20 secondes
pour assurer une bonne adhérence.

e Pour plus d'information sur les préconisations et
données sécurité d'utilisation reportez-vous ala FT
et la FDS concernant les précautions d'utilisation.

p Télechargez
o8 lafiche
¢ ‘2 technique.

)

_COLLE EN SPRAY DECOSPRAY
—> PUREKUSTIK, SOPRAKUSTIK & STUDIO

OUTIL NECESSAIRE
e Aucun.

MODE D'EMPLOI

Pour garantir une adhésion optimale :

e Assurez-vous que la surface du mur ou du plafond est
propre, seche et sans poussiere, graisse ou saleté.

e Bien agiter I'aérosol pendant 5 a 10 secondes
avant utilisation.

e Tenez I'aérosol verticalement, réglez la buse,
puis pulvérisez a 15-20 cm de la surface.

BON A SAVOIR

e Prise immédiate apres pression, avec adhérence optimale
apres 48 h.

e Température idéale d'application : +15°C & +20 °C.

o Utilisez dans un espace bien ventilé.

e Pour plus d'information sur les préconisations et données
securité dutilisation reportez-vous ala FT et la FDS
concernant les précautions d'utilisation.

Consommation
o Si pulvérisation sur 100 % de la surface :
Taérosol pour environ 10 m**

« Si pulvérisation partielle :1aérosol pour 15 4 20 m**

0!; Téléchargez
lafiche

+3KJ

(*) Consommations en fonction de la porosité des surfaces.

13
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FIXATION PLAFOND

© _COMPOSITION © _FixaTioN  @_FIXATION
D'UNE FIXATION PLAFOND POURILOTS
| POUR : FIXATION MECANIQUE RECTANGULAIRES
; u ® — PUREKUSTIK, La fixation mécanique est ET POUR BAFFLES
kr/ SOPRAKUSTIK une solution simple, robuste
® RECTANGULAIRES Soxoupoorts pleisouanx  VRILLES PUREKUSTIK
OU RONDS plafonds nécessitant un

_BAFFLES ancrage direct et sécurise.

@Fixation plafond
@rilin
(3 Bloque-filin

@Crochet =
Ml
FIXATION T24 ET T15
La fixation T24 et T15 est
spécialement congue pour
une pose rapide sur ossature
T de faux plafond, sans pergage

du support principal.

VRILLES SOPRAKUSTIK
OU STUDIO

Lefilin sinsére
par la cavité
supérieure.

Sonréglage en
longueur seffectue
en appuyant

sur l'ergot.

FIXATION AIMANTEE

La fixation aimantée permet
une installation discrete,
rapide et réversible sur
supports métalliques, tout
en facilitant la dépose ou le
repositionnement du produit.

v W

Y5

REGLAGE DU FILIN
Le bloque-filin sert a ajuster
lalongueur du cable.

14
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FIXATION PLAFOND

(4 _FIXATIONS © _GAMME BAB
POUR ILOTS RONDS FIXATION ET MONTAGE
FIXATION 3 FILINS

Doit étre visseé sur
la base de la fixation
mécanique.

@Rosace

@Fixation

G)Filin

@Crochet
Option : aimant

@Coupelle d

(&)BaB

FIXATION 4 FILINS

Doit étre visseé sur
la base de la fixation
mécanique.

La coupelle se fixe sur la BAB avec des aimants.
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ILOT CARRE & RECTANGULAIRE

# _KIT DE SUSPENSION © _MISEEN (EUVRE
PUREKUSTIK SOPRAKUSTIK

234079 KIT DE SUSPENSION : 4 filins, Tm nickel
234105 KIT DE SUSPENSION : 4 filins, 2 m nickel
234106 KIT DE SUSPENSION : 6 filins, Tm nickel
234107 KIT DE SUSPENSION : 6 filins, 2 m nickel

Selon le kit de suspension choaisi, celui-ci se compose de :
¢ 4 0ou 6 fixations plafond,

¢4 0u 6 filins de 1ou 2 metres,

¢4 0u 6 bloque-filins,

e 4 0u 6 crochets.

ANOTER
Les vrilles PureKustik ou SopraKustik sont a commander
séparement, en fonction de la solution retenue.

Les fixations aimantées ou pour faux plafond sont
proposees en option, a commander a part.

# _ACCROCHES A PREVOIR

302171 VRILLE PUREKUSTIK-15mm:
sachet de 10 pcs

302173 VRILLE PUREKUSTIK-15mm:
sachet de 50 pcs

270431 VRILLE SOPRAKUSTIK
(mdm > 40 mm):
sachet de 10 pcs

1568295 VRILLE SOPRAKUSTIK

(mdm>40mm):
sachet de 50 pcs

262793 OUTIL DE POSE VRILLE
DECOKUSTIK

#+ _FIXATIONS

PLAFOND & PANNEAU
COTE PLAFOND FAUX PLAFOND
Vis M4 téte fraisée. Fixation T15 et T24 pour

ossature de faux plafond

COTE PANNEAU OPTION AIMANT
Bloque-filin accroché Pour une installation
alavrille. discrete et amovible.
= =
= =
= =
AZ=> AZ=>

® £ 00 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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ILOT CARRE & RECTANGULAIRE <l
ee—

) _CARRE

PAR PANNEAU

A prévoir : 1kit de fixation de 4 filins + 4 vrilles
PureKustik ou SopraKustik en fonction de la solution retenue.

FORMAT (en mm)

600 x 600 800 x 800 1000 x 1000 1200x1200

| . .
©) _RECTANGLE

FORMAT 600 X 1200 (en mm) FORMAT 1200 x 2 000 (en mm) FORMAT 1200 x 2 400 (en mm)
PAR PANNEAU PAR PANNEAU PAR PANNEAU

A prévoir : Tkit de fixation de A prévoir : Tkit de fixation de A prévoir : 2 kits de fixation de
4 filins + 4 vrilles PureKustik 6 filins + 6 vrilles PureKustik 4 filins + 8 vrilles PureKustik
ou SopraKustik en fonction ou SopraKustik en fonction ou SopraKustik en fonction
de la solution retenue. de la solution retenue. de la solution retenue.

) _GABARIT

Un gabarit avec les indications de
positionnement des fixations est
fourni pour la pose des panneaux.

17
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ILOT ROND

& _KIT DE SUSPENSION © _MISEEN (EUVRE
210847 KTILOTSFILINS 2 ke ;  PUREKUSTIK SOPRAKUSTIK
234109 KITILOT 4 FILINS : Tm nickel .

270421 KITILOT 4 FILINS : 2 m nickel

Selon le kit de suspension choisi, celui-ci se composede :  «
o 1 fixation plafond,

e 3 0u 4 filins de 1ou 2 metres,
e 3 0u 4 bloque-filins,

e 30U 4 crochets.

ANOTER
Les vrilles PureKustik ou SopraKustik sont a commander
séparement, en fonction de la solution retenue.

Les fixations aimantées ou pour faux plafond sont
proposees en option, a commander a part.

@ _ACCROCHES A PREVOIR

302171 VRILLE PUREKUSTIK-15mm:
sachet de 10 pcs

302173 VRILLE PUREKUSTIK-15mm:
sachet de 50 pcs

270431 VRILLE SOPRAKUSTIK
(mdm>40 mm):
sachet de 10 pcs

158295 VRILLE SOPRAKUSTIK

(mdm>40 mm): :
sachet de 50 pcs :

262793 OUTIL DE POSE VRILLE
DECOKUSTIK

& _FIXATIONS ;
PLAFOND & PANNEAU

COTE PLAFOND FAUX PLAFOND

Vis M4 téte fraisée. Fixation T15 et T24 pour
ossature de faux plafond

A\

i

NN

G

'E_S

COTE PANNEAU OPTION AIMANT

Bloque-filin accroché Pour une installation
alavrille. discrete et amovible.

A\
NN

;
i

-I,-i
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ILOT ROND

w WL OURRY. ¥ <. UL T
_ROND
DIAMETRE (en mm) PAR PANNEAU
3600 DENﬂ?UGBOO,SOOGt]OOOFﬂW
2 1KIT ILOT : 3 filins + 3 vrilles
100
T
@ 800
Tis0
_GABARIT

Un gabarit avec les indications de
positionnement des fixations est
fourni pour la pose des panneaux.

21000

TZOO

21200
Besoin daide ?
TZOO

PAR PANNEAU Ezi_. oo

Diamfetre1200 mm
1KIT ILOT : 4 filins + 4 vrilles "' »f

@%:” 25

TECSOUND®
CONSEILS

www.tecsound-deco.com

%t,

19
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BAFFLE

@ _KIT DE SUSPENSION © _MISEEN (EUVRE
234079 KIT DE SUSPENSION : 4 filins, Tm nickel PUREKUSTIK SOPRAKUSTIK

234105 KIT DE SUSPENSION : 4 filins, 2 m nickel
234106 KIT DE SUSPENSION : 6 filins, Tm nickel
234107 KIT DE SUSPENSION : 6 filins, 2 m nickel

Selon le kit de suspension choaisi, celui-ci se compose de :
e 3 ou 4 fixations plafond,

e 3 0u 4 filins de 1ou 2 metres,

e 3 0u 4 bloque-filins,

e 30U 4 crochets.

ANOTER
Les vrilles PureKustik ou SopraKustik sont a commander
séparement, en fonction de la solution retenue.

Obligatoire pour
PureKustik

Optionnel pour
SopraKustik

Les fixations aimantées ou pour faux plafond sont
proposees en option, a commander a part.

@ _ACCROCHES A PREVOIR

302171 VRILLE PUREKUSTIK-15mm:
sachet de 10 pcs

302173 VRILLE PUREKUSTIK-15mm:
sachet de 50 pcs

270431 VRILLE SOPRAKUSTIK
(mdm > 40 mm):
sachet de 10 pcs
1568295 VRILLE SOPRAKUSTIK
(mdm > 40 mm):
\ sachet de 50 pcs

262793 OUTIL DE POSE VRILLE
DECOKUSTIK

Insérer la vrille dans

le panneau jusqua la boucle,
qui doit affleurer la surface
du panneau.

@ _FIXATIONS

PLAFOND & PANNEAU
COTE PLAFOND FAUX PLAFOND
Vis M4 téte fraisée. Fixation T15 et T24 pour

ossature de faux plafond

Insérer la vrille dans

le panneau jusqua la boucle,
qui doit affleurer la surface
du panneau.

NN

G

=
!%I

COTE PANNEAU OPTION AIMANT

Bloque-filin accroché Pour une installation
alavrille. discrete et amovible.

A\
NN

;
i



BAFFLE

®) _RECTANGLE

PAR PANNEAU

En fonction de la taille du panneau, un voir deux kit
de suspension de 4 filins. Les vrilles sont a commander séparement.

Exemple sur panneau de 600 x 1200 mm
MAX 300

Exemple sur panneau de 1200 x 2 400 mm

MAX. 300 MAX. 600

MAX 300

| entre deux fixations |

MAX. 300
|

(+) _DECOUPE A LA DEMANDE

Laissez libre cours a vos envies grace a nos options de découpe sur mesure :
formes en nuages, en vagues, cubes ou cercles épures ou toute autre idée qui

vous ressemble. Chaque panneau devient une piéce unique, a limage de votre décor.

www.tecsound.fr

Besoin daide ?

Ok13{0,
i

TECSOUND®
CONSEILS

www.tecsound-deco.com
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BAB ACOUSTICS

© _GLOBES

00259960 BABGLOBES:@31cm
00259961 BABGLOBES:@42cm
00259962 BABGLOBES:@52cm
00259963 BABGLOBES:@62cm

@ _COUPELLES

BAB COUPELLE : NOIR, BLANC OU GOLD
00267938 BABCOUPELLE: @31cm
00267939 BAB COUPELLE: @42 cm
00267940 BAB COUPELLE: @52 cm
00267941 BAB COUPELLE: @62 cm

© _CABLES

(@

259969 CABLES:NOIR(enml)ou
BLANC (en ml)ou

LIN(en ml)

ml =metre linéaire

@ _ROSACES

259970 ROSACE RONDE
259971 ROSACE RONDE
259972 ROSACE RONDE
259973 ROSACE RONDE
259974 ROSACE RONDE

259976 ROSACE RECTANGLE
259977 ROSACE RECTANGLE

p— —

1CABLE -@12cm:
1CABLE -@20cm
2 CABLES -@40cm
3CABLES -@38cm
4 CABLES -@40cm

@ _COLORIS

‘ Blanc
) Drageée

Ecru
a Sable
‘ Lin
’ Curry
(- Camel
‘ Orange fifty
‘ Rouge
»

Tabac

BLANC OU NOIR
:BLANC OU NOIR
: BLANC OU NOIR
: BLANC OU NOIR
: BLANC OU NOIR

Sur des rosaces multiples, on peut mixer BAB Acoustics et BAB Lighting.

22

\
- ®™®0L00

“'}-
\

2 CABLES -22,5cmx 67,5 cm : BLANC OU NOIR
3CABLES -22,5cmx67,5cm : BLANC OU NOIR

Havane

Kaki

Tilleul

Nude

Perle

Azur

Denin

Vert de gris

Paon

Anthracite

Vs

Besoin daide ?

TECSOUND®
CONSEILS

www.tecsound-deco.com

Toutes les rosaces se
declinent en coloris noir.



BAB ACOUSTICS

® _ROSACES RONDES

_SOLO _DUO

.

@

@Sans limitation de diametre

@

B =
i A

@ Diamétre maximum @ 52 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

_QUATRO

@@@ Diamétre maximum @ 32 cm

L @Sanslimitation de diameétre

S E en configuration décalee

@ Diametre maximum @ 32 cm
@ Diametre maximum @ 42 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

www.tecsound.fr

Q)-ROSACESCARREES
i _DUO

o S

@@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

_TRIO

i ol

@ Diameétre maximum @ 32 cm
@ Diameétre maximum @ 42 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée
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BAB LIGHTING

© _GLOBES

00259964 BAB GLOBES:
00259965 BAB GLOBES:
00259966 BAB GLOBES:
00259967 BAB GLOBES:
00259968 BAB GLOBES:

@ _COUPELL

@25cm
@ 31cm
@38 cm
750cm
@ 67cm

ES

BAB COUPELLE : NOIR, BLANC OU GOLD
00267938 BAB COUPELLE: @31cm
00267939 BAB COUPELLE: @42 cm
00267940 BAB COUPELLE: @52 cm

00267941

© _CABLES

(@

259969 CABLES: NOIR(enml)ou

BAB COUPELLE: @62 cm

BLANC (en ml)ou
LIN(enml)
ml =metre linéaire

© _ROSACES

259970 ROSACE RONDE
259971 ROSACE RONDE
259972 ROSACE RONDE
259973 ROSACE RONDE
259974 ROSACE RONDE

259976 ROSACE RECTANGLE
259977 ROSACE RECTANGLE

p— —

1CABLE -@12cm:
1CABLE -@20cm
2 CABLES -@40cm
3CABLES -@38cm
4 CABLES -@40cm

@ _COLORIS

‘ Blanc
) Drageée

Ecru
a Sable
‘ Lin
’ Curry
(- Camel
‘ Orange fifty
‘ Rouge
»

Tabac

BLANC OU NOIR
:BLANC OU NOIR
: BLANC OU NOIR
: BLANC OU NOIR
: BLANC OU NOIR

\
- ®™®0L00

“'}-
\

2 CABLES -22,5cmx 67,5 cm : BLANC OU NOIR
3CABLES -22,5cmx67,5cm : BLANC OU NOIR

Sur des rosaces multiples, on peut mixer BAB Acoustics et BAB Lighting.
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Toutes les rosaces se
declinent en coloris noir.



BAB LIGHTING

© _ROSACES RONDES

_SOLO

T

—

@Sans limitation de diametre

i
fp s

@ Diametre maximum @ 31cm
@ Diametre maximum @ 38 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

_DUO
|

@

@,

@ Diamétre maximum @ 50 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

_QUATRO

@@@ Diamétre maximum @ 37 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

www.tecsound.fr

© _ROSACES CARREES

_DUO
|

@

@@Sans limitation de diametre
en configuration décalée

_TRIO

@ Diamétre maximum @ 31cm
@ Diameétre maximum @ 38 cm

@Sans limitation de diametre
en configuration décalée
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_BUREAU DETUDE

Une équipe d'experts
passionnés est préte

a etudier minutieusement
tous vos besoins.

Nos spécialistes sengagent a respecter
scrupuleusement les normes en vigueur et vont méme
au-dela afin de répondre a vos exigences de confort,
garantissant une conformité optimale et un haut niveau
d'exigence dépassant vos attentes.

Nous avons a cceur de vous accompagner a chaque
etape avec:

—Une expertise pointue
Notre equipe est composeée de professionnels qualifies
et specialisés dans leur domaine.

—Respect des normes
Nous garantissons le strict respect des normes
réglementaires en vigueur, ainsi que de nos rigoureux
standards techniques.

—Innovations
Nous vous offrons des solutions novatrices et efficaces
pour relever les défis complexes liés aux contraintes
acoustiques actuelles.

—Qualité, fiabilité et précision
Nos études et calculs sont d'une qualité irréprochable,
essentiels a la réussite de vos projets.

_Optimisation des colts
Nous décelons les inefficiences et vous proposons
des solutions concretes pour maximiser
vos investissements.

_Personnalisation et adaptation
Nous vous offrons des services et des solutions
sur mesure pour répondre parfaitement a
VoS besoins spécifiques.

Nos experts sont véritablement a vos c6tés a toutes
les étapes de votre projet, mettant leurs compétences
avotre service.
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_Etude de cas

Au restaurant Galopin a Paris, notre implication des
les premieres etapes du projet a eté bénéfique pour
le propriétaire des lieux, tant en termes de colts que
d'intégration harmonieuse de nos solutions dans la
décoration du lieu. La necessité d'un confort acoustique
dans certaines zones specifiques du restaurant a éte
rapidement identifiée pour répondre au bien-étre
des clients.

En étroite collaboration avec les architectes, nous
avons mené une étude acoustique préliminaire, ce qui
nous a permis d’intégrer des solutions acoustiques
sur mesure et de les personnaliser selon les besoins
spécifiques du restaurant, tout en respectant
I'ambiance recherchée pour cet espace.

RGN T

| —

SopraKustik Studio, formes et coloris disponibles sur mesure.

Grace a notre calculateur acoustique
en ligne sur le site www.tecsound.fr,
il nous est possible de configurer
des solutions sur mesure adaptées
achaque projet.



_VOUS PARLEZ DE NOUS

b B Claire Schmidt
BE LEDUCATION Responsable du péle travaux

A, . RN
ETDE LA JEUNESSE et aménagement du ministere
- de 'Education nationale

— OQuels types de problemes
rencontriez-vous ?
Avec ses murs en brigues, son sol en PVC et
sa hauteur sous plafond, les collaborateurs
rencontraient des difficultés pour travailler
dans cet espace du fait des problemes
de résonance. Une traductrice intervient
aupres du ministere lors de conférences ou
d'autres événements. Avec la résonance et
la diffusion des bruits de fond, il est souvent
difficile de se concentrer sur la voix.

— Comment étes-vous entré en contact
avec Tecsound ?

Le ministere avait missionné un architecte

pour résoudre des problémes acoustiques.

Cet espace, appelé le « Lab », avait éte

construit quelgues années auparavant

et ces problemes devaient étre réglés grace

alarénovation.

L'architecte a orienté ses clients vers

les BAB qui offrent un confort acoustique

avec une pointe de décoration. Ludovic a

probablement proposé plusieurs solutions

alarchitecte, dont celle-ci. Il a également

travaillé avec l'architecte sur le plan

d'implantation.

— Qu'est-ce qui vous a convaincu
d'opter pour nos solutions
acoustiques ?

L'architecte a demblée proposé les BAB.

lls n‘avaient donc qu'un seul choix, qui

Sest avére étre le bon. Aucun critére

spécifique n'avait éte emis, hormis le fait

gue des solutions seraient difficilement
mises en ceuvre et que des systemes de
vidéoprojecteurs, des posters et affiches
sont souvent accrochés aux murs.

LLa solution devait permettre leur utilisation.

— Avez-vous trouvé le processus
simple et accessible ?

La mise en ceuvre a été simple, propre et

rapide. Lors de linstallation, la cliente a

rencontré un probléme. Certaines BAB

de plus grande taille, plus lourdes que

les autres ne tenaient pas. Les équipes

Tecsound® ont donc ajouté des aimants

pour les maintenir en place. Le probleme a

eté résolu rapidement et efficacement.

— Quels changements acoustiques
avez-vous remarqués
apres l'installation ?
Les collaborateurs sont tres satisfaits
et ont une meilleure qualité de travail.
Cest notamment le cas de la traductrice.
L'atmosphére et les conversations sont
plus feutrées, l'espace a beaucoup moins de
résonance et les conditions de travail ont
eté nettement ameliorées.

www.tecsound.fr

Les BAB ont eu un impact sur lacoustique
de la piece, mais aussi un impact visuel.

Le «lab » a désormais une identité visuelle
forte. Lorsque les collaborateurs sont en
communication vidéo, les interlocuteurs
reconnaissent le lieu grace aux BAB visibles
en arriere-plan. Les BAB apportent une
fantaisie et animent la piece par la 3D que
des panneaux sur les murs n‘auraient pas
pu. Elles sont ludiques, idéales pour le
Ministere de 'Education.

— Comment décririez-vous I'ambiance
générale de votre intérieur
maintenant ?

[l'yaun confort indéniable depuis

linstallation des BAB. Le son est feutre tout

en conservant la belle hauteur sous plafond.

L'ambiance est plus agréable, plus cosy

tout enrestant aerée. Les BAB ont permis

de réduire la résonance tout en conservant
lespace et ses hauts plafonds. Cest une
solution professionnelle et design qui
permet d'utiliser la piece dans un contexte
professionnel ou récreatif. La solution est
légere, mais a fort potentiel technique.
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